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| || PARA MODELAR O CORPO 
Cintas diversas, Porta-seios, Faxas, Meias, etc. 

| de borracha pura em lençol de invenção e fabricação de Henrique Schayé 








Y . , + : “fo º , t ] 
PORTA-LEIOS PARA REDUZIR OS SEIOS MEIA DE BORRACHA FAXA PARA VIRAR O EXCESSO DE GORDURA 
E A GORDURA DAS COSTAS DAS COSTAS E REDUZIR O ESTOMAGO 




















(CINTA GASTRI 
PoORIA-SEIOS PARA REDUZIR OS SEIOS CA Elypogas- NIJASGARA PARA TIRAR k 
E A GOPDURA DAS COSTAS TRICA O EXCESSO DE GORDURA CINTA INTEIRIÇA CANTA PARA APPRENDICITE 


+ , ré: » , selo ; ” , 1 & 
[Esses novos inventos privilegiados de Henrique 5 lavo, « gentantidos pela paterte 12.511, 


FZ MAN fetos sob medida esrecialmente para cada caso, segundo necessidade ou eia SAO 
ue N A) privilegiados no Brasil e no estrangeiro; muito contribuem para dar forma « Bruçã aos Cur- 
Rh | MR pos deformados elo excesso de gordura, deslocação Ce varios orgãos, desenvo vimento co 

a sáb ventre, etc. Confeccionados de borracha pura em lerçol de primeira qualidade, adherem per- 


feitamente ao corpo, comprimindo-o sem o menor incommodo e sem tolher os movimentos. 
Eles <ão inteiramente differentes dos seus congeneres até hoje conhecidos quer rela sua supe- 
rioridade quer pelos seus effeitos, pois elles, produzindo uma transudação abundante, vão deshydra- 
tando localmente e forçando a recondução dos orgãos, localisando-os sem prejudicarem a Saude. 


Garante-se à suga Fôg confecção e (fazem-se durarte tres mezes gratuitamente as modificações 
que o uso indicar para o bem-estar do doente. 


HENRIQUE SCHAVÉ 


Avenida Gomes Freire, 19 -- Telephone Central 1074 -- End. Tel. “Schayé - Riojaneiro” 


a ATTENDE-SE DIRECTAMENTE POR CARTA AOS SRS. CLIENTES DO INTERIOR, A QUEM 
Sa Ria ARA NO BA O iCORrO SE ENVIA O MODO PRATICO DE TIRAR AS MEDIDAS. 
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Aconselhado e reconmendado pelos illustres clinicos Srs. 





Prof. Dr. Miguel Couto [Dr. Masson da Fonseca Dr. Pardal Junior 

' Prof. Dr. Benjamim Baptista Dr. Lacé Brandão Dr. Gomes Estella 

a Prof. Dr. Henrique Roxo Dr. Rodrigues Barbosa Dr. Joaquim Nicolau | º 
] Prof. Dr. Renato de Souza Lopes [Dr. Paula Buarque Dr. Alvaro Caldeira 


Dr. Romeu €C. Pereira 


Dr. José de Mendonça Dr Candido Godoy 


y e spo a. 

H Ce Dr, Alvaro Tourinho E REU pnedi Dr. Annibal Varges 

4 Dr. Raul Pitanga Santos De Solo e SR Dr. Augusto Vidigal 
Dr. Abelardo Alves de Barros Dr. Octavio Vianna Dr. [EEmvgdio Cabral 
Dr. Osorio Mascarenhas Dr. Zenha Machado Dr. R. Chapot Prévost 
14 Dr. Castro Barreto Dr. Francisco Salema Dr. Maurício Gudim 


Dr. Urbano Figueira Dr. Humberto de Mello Dr. Attila Infante 
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Os melhores typos de apparelhos e os mais aperfei- 
çoados accessorios. Commodidade e segurança. 
— Certeza de resultados, — Duração. — 
Confiança constante... eis o que encontrareis em 
todo nosso stock 
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Diflamadores ( CGrabys HULLEJE E JOHNNIF 
WVALKER ) LESSA Ted 
O corcunda de Notre De: me — « Parsy RuTH 


MiLLER, Lon CHANEY c Norman KERRY |) 
O Beija Flor -—— ( GLosia SwaNsoON € EnwARD 
BURNS ) 
Escravo do desejo — (| CARMEL MvERs, PEssIE 
Love e GEORGE NALSES) sv dh. 
Linguas de fogo — ( THomas MEIGHAN e BEssIE 
EV PS ecra qa Ss TRA as A Pa RAE ER oe eg cao SI a 
Entre Baccho e Cupido - f INTA Mac Avoy, 
ParBarA REDFORD, Jack MULHALL e GErOR- 
GE FAWCETT |) 


O custo de um prazer — ( v IRGINIA v ALLI C OLE 
4 MA KERRY ). Desa des Re RESTELO 
Installações, orçamentos, peças avulsas, sobresalentes O rei galante — ( ATE Simon GIRA RO E Miles 











e variado sortimento de 


TUDO QUE UM CINEMA PRECISAR 


MERELLE ore DES 

Os namorados no cinematog SaDho: —- BARES RRA 
[EATNARZE BERT [ETREDE>) doa ara 

Os predilectos do publico — puner NAULHA LE 
da “Universal “3 





MARO FERRE/ FILHOS As estrellas da scena muda — SE ANITA STE WART, 
da“ FirstóNationA E) E. eis cd Pot ego o acatar 

Os que vivem no écran — ( MariE PrevostT, da 

RUA DA QUITANDA, 21 CAIXA POSTAL 327 LIMIV RSA Co ot rio e o cabe REU 

Novid: aces na ee —— ( AILEEN PrINCLE, da “Me- 


RIO DE JANEIRO 


decora sn... rm... 
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PELhEDA SEM 


ORIENTAL 


EMBRANQUECE, AMÂACIA E ASSETINA A QUTIS, 


DRUNDO LHE À TRANSPARENCIA NATURAD DA JUVENTUDE 
— VENDE-SE EM TODO O BRASIL — 


PDERFUMARIA LOPES 


PRACA TIRADENTES. SL 50: 58 
— RUA URUGUAVANA 44 —— 
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A TTrrrrEe 


ROUGE LADY superior a todos pela sua coloração natural, firme e duradoura, 
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| Sei Tudo 
A MAIS LUXUOSA, A MAIS MINUCIOSA 
PAREDES E A MAIS PERFEITA SRS ae TA pe ce 


Revista das Revistas 


NA 


AMERICA DO SUL 





Acompanhando attentamente todas as pu- 
“ blicações do paiz e do estrangeiro, dá conta 
“de todas as novidades em Sciencias, Artes, 

Mechanica, Theatro, Cinematographo, 
: Philatelia, Sports, Viagens, etc. 


PUBLICA EM TODOS OS NUMEROS: 


Trez romances, uma Comedia, Contos, 
Chromos, Anecdotas, Grammatica Litte- 
raria, Paginas de Arte, Informações e 
conselhos sobre Economia Domestica, etc. 


E E R 
EU SEI TUDO 
o E -TER' MENSALMENTE UM RESUMO DAS MELHORES. 


REVISTAS DG MUNDO 
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AjTENTAÇÃO DO DOLLAR 


Em havido ultimamente um 
T verdadeiro exodo de artis- 
tas europeus para Hollywood, 
procurando trabalho na cinema- 
rographia norte-americana. 

William de Mille, um dos en- 
=radores da Paramount, tem 
recebido innumeras offertas de 
artistas recentemente chegados 
da Europa e dispostos a acceitar 
até papeis secundarios. 

— Como não fallam bem o 
inglez não podem arranjar tra- 
halho na scena fallada, mas al- 
guns — diz o Sr. de Mille — 
são optimos artistas mimicos e 
certamente hão de algum dia 
fazer carreira na cinematogra- 
phia. 

A Sra. Radzina c o Sr. Genaro 
di Spagnolli, dous artistas italia- 
nos, que ultimamente tém tra- 
balhado em algumas producções 
de William de Mille, passaram 
tormentos na Europa durante 
a guerra e escreveram a esse 
respeito narrações, que são ver- 
dadeiras tragedias. 

A Sra. Radzina representou 
um dos mais importantes papeis 
no photodrama da Paramount 
A janella da alcova e Genaro di 
Spagnolli interpretou um papel 
no The Fast Set. 

Durante a guerra a Sra. Rad- 
ina, que trabalhava no Theatro 
de Arte de Moscou, foi surpre- 
nendida pela revolução maxima- 
ista e só conseguiu fugir atra- 
essando toda a Siberia e pas- 

indo d'alli para o Japão de onde 
m então para a America “do 

“OFEC. 

Genaro di Spagnolli trabalhou 

s theatros de Petrogrado, Kieff 

Moscou e, não obstante ainda 
“tr ainda moço, tem os cabellos 

mpletamente brancos devido. 

Ss transes ec privações por que 

issou durante e depois da 

Jerra. 











s 4 £ 
[RECEBEMOS do Srs Jerabos 
liegoni um exemplar de 
“u bem editado volume Cou- 
do cinema, collectanea de 
inçenstas humoristicas. 














“0 lado: Miss AILEEN PRINGLE da 
Netro-Goldwin. 
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5 [ste numero consta de 36 paginas. 
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Conto de VALMA CLARK 
Cinematographado pela Uni- 
versal com a seguinte 


DISTRIBUIÇÃO 


Johnny  Calkins — 
WALKER 

Gladys Gray — GLAaDYS HU- 
LETTE 

Larry Calkins — BicLy SuUL- 
LIVAN 

Todd Calkins — George Nichols 

Mrs. Calkins —- EpiTH' YoRrKE 

Jerome Keefe —p PHiro Me- 
CuLLOUGH 

Ethel Davis — MARGARET LAN- 
DIS 

Slim Kid — Jackie Morgan 

Fat Kid — Turner Savage 


JOoHNNIE 


* 
* * 


Paraizo do Oeste era: uma pe- 
quena cidade, sem vida e sem 
animação, onde um dos sports 
mais populares era fallar da vida 
alheia. 

Nes limites d'essa cidade, es- 
tava situada a fazenda da 'fa- 


milia Calkins, onde viviam-uma, 


santa velhinha, seus dois filhos 
Johnny e Larry, e uma linda 


moça, Gladys, uma orphã, que | 


a dona da' casa recolhera, tra- 
rando-a como si fosse tambem 
sua filha: ; OR Na 

Todd, o-tio dos rápazes, que, 
desdemuito pequenos nãp tinham 
pai; era um velho: rabujento, 
não merecia a: sympathia de 
Johnny nem de Larry pelo modo 
violento como. os trava. 

Um dia, Todd. decidiu. ven- 
der a um seu ardigo um: tal: Je- 
rome Keefe, a ifazenda de “sua 
cunhada e, ad:saber disso, Larry 
revoltou-se, travando aspera dis- 
cussão como velho, 1, 

Assistindo a essa scena e vendo 
que Todd' parecia 'dispesto a 


aa A SCENA MUDA - 


— Mas será possivel que o senkor queira arruinar m 


sete t ms 
bater em: Seu: irmão, Johnny 
metteu-se naY contenda, energi- 
camente, declarando que, se 


“seu tio tivesse a coragem de le- 


var suas ameaças a effeito, não 
responderia. pelo que aconte- 
cesse. 

Havia porem um. drama in- 
timo mais commovente no re- 
cato: tranquillo da fazenda. 


BS ANNO CN S2] 7 E 


Johnny amava Gladys e Larry 
tambem estava apaixonado por 
elle. Qual dos dous ella prefe- 
reria? Talvez Larry, mas como 
não queria desgostar Johnny 
acceitou um annel, que elle lhe 
offereceu. 

Foi nesse momento que a 
guerra foi declarada entre os 
Estados Unidos e'a Allemanha, 


o a AR 
pes, EaÇÃ por 


l 


inha mãi 7 — exclamou Gladys, tremula dz emoção. 


- Johnny. alistou-se. Tambem 
Larry quiz fazel-o, mas as au- 
toridades militares, tendo já 
inscripto como voluntario um 
filho da Sra. Calkins dispen- 
saram o outro. Se todos fossem, 
para as linhas de fogo na Eu- 
ropa os campos ficariam aban- 
donados e não só o exercito mas 


tambem a população ficariam 





sein recursos indispen- 
veis para sua ali- 
muntação. 

Pouco antes de par- 
tir para as trinchei- 
Johnny teve um 
o incidente com 

tio, que poucas 

as depois morreu, 
ima de uma apo- 
sa. E o bravo ra- 
embarcou, semsa- 
que Larry [ôra 
so. sob a terrivel 
usação de ter as- 

:smado Todd. 

Não o ameaçára 
1 Pois essa amea- 
ca fôra ouvida por 
Hocfe, que se apres- 

| à denuncial-a a 

cia. 

4 saudade do filho 
uusente é outros des- 
rostos apressaram oO 
tim da pobre Ms. 
Clakins, que entregou 
a alma a Deus, sua- 
vemente, com grande 
desespero de Larry e 
de Gladys. 

Proseguiu entretan- 
to O inquerito sobre 
a morte de Todd e 
tendo os medicos le- 
gistas verificado que 
elle fallecera de morte 
natural, Larry foi 
absolvido. À opinião 
publica, porem exci- 
tada por Keefe torná- 
ra-se-lhe adversa e 
não concordou com 
a sentença do tribu- 
nal. Para as más lin- 
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moralistes vieram dizer-lhe que sua preseriça alli era um escardalo. 


guas da cidade, Larry 
era e continuaria a 
ser sempre o assassi- 
no de Todd! 

E fossem lá dizer- 
lhes que não! 

Gladys, não tendo 
outros | parentes nem 
recursos para viver. 
continuou a morar 
na fazenda. 

Isso foi considera- 
do um escandalo e 
uma liga de moralis- 


tas quiz obrigal-a a ir 


para uma especie de 
recolhimento, Larry, 
porem,protestou ener- 
gicamente e poz fóra 
de casa cs emissarios, 
cujas insinuações ma- 
levolas quasi leva- 
ram a pobre moça 
ao suicidio, tão aca- 
brunhada e envergo- 
nhada a deixaram. 
Os dias correram. 
Os diffamadores con- 
tinuavam em sua ta- 
refainfame., Pelo que 
diziam, Larry ecra uma 
especie de. reprobo, 
em Paraizo do Oeste. 
Mas eis que cs jor- 
naes annunciaram o 
proximo regresso de 
Johnny, que vinha 
coberto de gloria, ten- 
do praticado taes 
actos de bravura, que 
subira ao posto de 
tenente e obtivera do 
governo francez a Le- 
giãao de Honra. 
Cheios de vaidade, 
os maioraes de Parai- 
zo do Oeste resolve- 
ram offerecer um 
banouete, á chegada 
do heróe, banquete 


(Contirua na rag. 32) 
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Escravos do desejo 


Film da Metro-Goldiwin, ex- 
trahido do romance de Balzac 
Peau de Chagrin, tendo como 
principaes interpretes GEORGE 
WaLsH e Bessig Love. 


x 
xo %* 


Quando seu pai morrera, de- 


pois de haver esbanjado toda - 


a sua fortuna, Raphael herdára 
apenas o titulo de marquez de 
Valentino e vivia na mais 
extrema miseria, residindo num 
quarto na casa da Sra. Gaudin 
cujo marido desapparecera desde 
que partira para: uma longa 
viagem com a esperança de fazer 
fortuna. 

Raphael não tinha outro con- 
forto nesta vida, senão a ami- 
zade sincera da Sra. Gaudin 
e'os desvelos da sua filha Pau- 
lina Caudin, uma adolescente 
de sentimentos nobres e fasci- 
nante belleza, que o amava em 
segredo. Naquelle dia, quando 
Paulina lhe veiu trazer o. al- 
moço, elle a previniu de que ia 
se mudar, porque, tendo o editor 
regeitado o livro de versos, que 
elle escrevera, não podia pagar 
o aluguel do quarto. 


Cheia de magua: por esta no-: 
ticia, a moça correu a prevenir: 


sua mai da resolução de: Raphael 
e esta veiu fallar ao rapaz, pro- 
curando dissualdil-o d'essa  in- 
tenção, num gesto: piedoso de 
generosidade, 

E' nesta occasião que entra 
alli Rastignac, typo perfeito 
do. “bon-vivant”, que, sabendo 
do occorrido, procura induzir 
Raphael, a adoptar outro sys- 
tema de vida, apresentando-se 
na alta sociedade, onde as rela- 


Em baixo: Ao ver entrar alli, aquella 
figura exotica, a Sra: Gaudin apoatou- 
lhe um revolver, 


duque Mavarini, um 


de Fedora. 
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ções adquiridas, fa- 
cilitam sempre à Vi- 
di de qualquer ho- 
mem intelligente. 
Com verdadeira 
rristeza para Pau- 
[:nm, Raphael accei- 
+ o alvitre do ami- 
“e fica combinado 
Cc, nessa mesma 
te. os dois irão 
"tos a uma festa 
» casa da formosa 
ndessa Fedora, se- 
“ora da mais alta 
istocracia, habi- 
ada a receber a 
;menagens de to- 
os grandes ho- 
ns de Paris, mas 
e.na realidade, 
o passava de uma 
enturcira | incons- 
ente, — escondendo 
b a capa da dis- 
ncção os mais bai- 
cos e egoistas intui- 


i 


Os. 

Na hora da fes- 
ra. os salões da for- 
mosa Condessa, re- 
gorgitavam de uma 
sociedade futil, de 
homens banaes, que 
cercavam a dona da 
casa, mendigando a 
graça de um sorriso, 
emquanto ella pro- 
curava agradar a 
todos, com os olhos 
fitos na bolsa de 
cada um. Raphael, 
em companhia de 
Rastignac, entra no 
salão ec o amigo ,já 
muito relacionado 
alli, apresenta-o co- 
mo um poeta de ge- 
nio inconfundi vel, 
vivendo na obscu- 

— Vês — disse Raphael .olerico — E" este talisman, que 
realisar minha vingança. 
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Rapiael na loja do archeologo. O amor de Paulina era seu unico consolo no meio de tanta tristeza 
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ridade, sómente por causa de 
sua incuravel modestia, 

A condessa impressionando-se 
pela belleza physica e porte va- 
ronil de seu novo conviva, presta- 
se a recitar perante a assistencia 
uma das poesias de Raphael, 

Desde esse momento estava 
tudo arranjado, de accordo com 
os planos de Rastignac. Foi 
bastante que Fedora cercasse 
Raphael de gentilezas e atten- 
ções, para que toda aquella gen- 
te, no intuito unico de agradal-a, 
o assediasse tambem com de- 
monstrações de admiração, em- 
bora ringida, 

O barão Mounsour, o grande 
editor, foi o primeiro a se offe- 
recer para edital-o que pela 
manhã recusára o livro do ra- 
paz, passados alguns mezes, 
Raphael, já em melhores con- 
dicções financeiras, tornara-se 
uma das figuras obrigatorias na 
casa da condessa cuja belleza 
fascinante o dominára por com- 
pleto, fazendo d'elle, mais uma 
victima d'aquella mulher vam- 
piro. 

Dominado assim por uma pai- 
xão insensata, vivendo naquelle 
meio de futilidades, onde o pra- 
zer constituia a razão unica da 
vida, já não se lembrava da casa 
da Sra. Caudin, onde Paulina 
cada dia mais se entristecia 
pela saudades d'aquelle a quem 
amava com tanto ardor. 

Mas, como diz o proverbio: 
“Não ha mal que sempre dure 
nem bem que nunca se acabe”, 
dentro em pouco, Fedora, ve-do 
que Raphael não tinha fortuna 
sufficiente para corresponder a 
suas ambições, despediu-o de 
suas relações, quando, uma noité, 
ele a foi convidar para assis- 
tirem ao espectaculo na Opera. 

Momentos depois, o rapaz 
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O Sr. Gaudin regressára afisal de sua aventurosa via,em, trazendo uma invejavel fortuna 


viu-a sahir, com um dos figu- moeda atirando-o de novo as 


rões, que [frequentava aquella | garras da miseria. 
casa, Desesperado, elle se di- Com a visão da pobreza, que 
rigiu para uma casa de jogo, O ameaçava, elle se Encantos 
| afim de ver se ganhava uma for- para as margens do sena, em 


tuna À cujas aguas, os desertores da 
e “O R a aÇeco 1 1º VE . 
na com CIC puc esse compr al vida Ja foga m suas maguas. 


o amor d'aquella mulher; porem Mas não momento em que 
a sorte continuando a perse- pensava, em por termo a sua 
guil-o, fel-o perder até a ultima (Coutinúa na pag. 33) 





| ' e 
A condessa Fedora era uma mulher sem escrupulos e sem moral. A condessa Fedora recuou horrorisada ao encontrar Daniel. 
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Film da Paramount tendo 
como principaes intérpretes 
Groria SWANSON, JAQUES [D'at- 
RAY. EDWARD BuegNS E MARIO 
MAJERONI 


Havia já alguns mezes vi- 
nham sendo praticados no bair- 
ro de Montmartre ousados e nu- 
merosos roubos que tinham por 
auctor um mysterioso apache, 
conhecido sómente pelo alcunha 
de “O Beija Flô 

Q inspector de policia La Ro- 
che que ecra um des mais intri- 
dos pelo caracter mysterioso 
desses roubos vivia preoceupado 

CP IssO € sentia intenso desejo 
de deitar mão a esse ladrão fan- 
tasma 

O “Beija Flor” cra de tal ma- 
neira audacioso que chegava a 
roubar mesmo na presença do 
nspeetor, La Roche, conseguin- 
do logral-o em todas as suas 
tentativas para prendel-o 

Debalde La Roche fazia con- 
tnuas visitas ao café Le Cavcau, 
nde se reuniam os mais neta- 

Is apaches; nunca lhe foi pos- 

ve] descobrir essa curiosa figu- 

de larapio 

lim dia maldizer-se 

desespera: SC Por isso, 0 jOrmna- 

ta norte-americano Raul Ca- 
oflereceu-se para ajudal-o 
Nessas pesquizas comprometten- 
à descobrir esse famoso e 
mysterioso Jeija Fôó!r 


N ends :=(+ 
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f 
que nent um nem outro po- 


da. imaginar é que esse “Beija 
10” não cra outro senão uma 
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Toinette foi das que mais vibrou á notizia da declaração de guerra: 


Sempre vestida de homem, Toinette sabia colher iniormações, por todos os méeios 


terrivel e endiabrada rapariga, a 
Toinette, que todos os apaches 
de Montmartre adoravam. 

Envergando trajes masculinos, 
era ella quem praticava toda a 
serie de tropelias ce crimes, que 
tanto allucinavam o inspector 
La Roche, conseguindo sempre 
sahir incolume de todas as suas 
proezas, 

Uma noite, no café Le Ca- 


veau, Raul Carey sentiu-se do- 


minado por uma extranha sym- 
pathia por esse curioso typo de 
rapariga, 

Mas suas attitudes de enlevo 
ante a belleza de Toinette des- 
pertaram, ciumes entre cs apa- 
ches, que de plano combinado, 
para assaltar o joven jornalista, 
armaram de subito uma grande 
desordem no café: c dentro em 
pouco Raul Carey cahia sem sen- 
tidos com uma tremenda panca- 
da no craneo. 

Toinette, condoida ao ver o 
pobre rapaz, assim ferido e sem 
defesa, pediu ao chauffeur seu 
camarada que a ajudasse a am- 
paral-o, metteu-o no velho auto- 

ovel que alli estava parado e 
rodou para o endereço que lhe 
foi indicado 'por um cartão en- 
contrado na algibeira de Carey. 

Era o endereço de seu atelier 
de pintor, arte que Raul culti- 
vava nas horas vagas, 

Quando Raul despertou horas 
depois e se viu junto de sua sal- 
vadora, sentiu augmentar a sym- 
pathia que aquella pobre peque- 
na despertára em seu coração c 
pediu-lhe que ficasse junto d'elle, 
em casi de sua tia Ienriette, 
onde tambem vivia sua noiva 
miss Beatriz Cummings. 

Toinette, em cujo coração se 
ia erguendo um sonho: de amor 
por aquella figura gentil de ra- 
paz resoluto ec valente, concor- 
dou com essa proposta, mas, ao 
fim de pouco tempo viu que 
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Embora fosse estrangeiro, Reul se alistou tambem como soldado da França. 


não podia habituar-se áquelle commettendo, ella e os seus, de- mente, iam defender a Patria. 
ambiente social, que não era o sertando dentre os que, heroica- (Conclãe no proximo numero) 
+ 


seu, 

E fugiu d'alli. 

Mas, exctamente naquelles 
dias rebentava o maior dos cata- 
clysmas que a humanidade ja- 
mais conheceu: — a grande 
guerra européa. 

De todos os lados da França 
acorriam pressurosos seus filhos a 
defendel-a. Todos os cafés e ta- 
bernas de Paris foram mandadas 
fechar. 

Em Montmartre, os apaches 
viviam escondidos nos fundos de 
suas baiucas, emquanto toda a 
gente valida pegava em armas 
para lutar pela patria. Raul Ca- 
rey, embora fosse extrangeiro, 
sentiu-se tomado de tal enthu- 
siasmo que se alistou tambem 
como soldado da França. 

Antes, porem de partir para o 
campo da luta, quiz fallar com 
Toinette e procurou-a, 

A impressão que elle causou à 
pobre rapariga, já tão abalada 
por aquelle amor, que desabro- 
chára puro em seu coração im- 
puro, foi dominadora. Sua alma 
ardente de franceza despertou e 
ella viu claro o crime que estavam 


Ao lado: — Miss Gloria Swanson no 


papel de Toinettc, o ' Beija Flor”. As mais temiveis megeras de Montmartre temiam Toinette. 


a 
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Diante do orgulho e insolencia de miss Cumings, Toinette não 
tardou a comprehender que não podia viver naquella casa. 
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Films novos exhibidos em 
New-Yoik 


Da Paramount: 


A senhorita Barba Azul, com 
Bebé Daniels, Robert Frazer, 
Kenneth MackKenna, Raymond 
Griffith, Martha Madison, Dia- 
na Kane, Lawrence D'Orsay, 
Florence Billings ec Ivan Sim- 
pson. 

A carga infernal — com Pau- 
linc Starke, Claire Adams, Wal- 
lace Beery c William Collier. 

Atravez dos obstaculos -- com 
Thomas Meighan e Lila Lee, 

Lord Chunley — com Viola 
Dana, Raymond Griffith e 
Theodore Roberts. 

E' preciso viver — com Ja- 
queline Loogan e Richard Dix. 


Da First National: 


O mundo perdido, (do ro- 
mance de Conan Doyle, publi- 
cado por Eu «Sei Tudo) com 
Bessie Love, Lewis Stone, Lloyd 
Hughes, Wallace Beery, Ar- 
thur Hoyt, Alma Bennet, Vir- 
ginia Faire, Bull Montana, 
Finch Smiles, Jules Clowles, 
Margaret McWade, Charles 
Wellesley ec George Bunny. 

O segredo de seu marido, — com 
Patsy Ruth Miller, Ruth “Chf 
ford e Antonio Moreno. 

Brinquedos Nevos — com Ri- 
chard Barthelmess e Mary Hay. 

A Dama — com Norma Tal- 
madge e Wallace Mac: Donald. 

Seducção com Mary ÀAs- 
tor, lan Keith e Clive Brook. 


Da Metro-Goldwyn: 


Queira desculbar — com Nor- 
ma Shearcr, Renée Adorée e 
Conrad Nagel. 

E' mais baratô curar-se, com 
Paulette Duval, Marguerite de 
la Motte, Lewis Stone e Conrad 
Nagel. 

Chu-Chin-Chow — com Betty 
Blythe e Herbert Langley. 

A Grande divida — com Alice 
Terry, Wallace Beery e Con- 
way Tearle, 


DarE-- B7 O: 


Noite de Paris —- com Renée 
Adorée, Elaine Ilammerstein e 
Leu Tellegen:. 

Molly. da meia-noite com 
Evelyn Brent ce John Dillon, 

Os milhões de Jayme — com 
Richard Talmadge e Berty Fran- 


CISCO. 
Da Universal: 


O homem vestido de azul — 
com Herbert Rawlinson e Madge 
Belamy. 

Domando o Oeste — com Hoot 
Gibson e Marcelline Day. E , 

Uma aventura extrondosa — : 
com Jackie Hoxie e Mary Mace Miss MARTE PREVOST, da Universal 
Allister. Endeicêos 

= o W. 42 St, ud. New-York. E. U, part St. Los Angeles. E. U. 
Da Associated Exhibitors: Georse Larkin — 1417, South Mae Murray e Norma Tal- Lois Wilson e 1520. Vine 
Brand Boulevard. Glendab. madge — 1540, Broadwav. New Street Los Angeles. - E. U. 

De volta á vida — com Patsy California. E. U. Xorka Es: Mae Bush — Metro Goldwyn. 
Ruth Miller e David Powell. Zena Keefe-—Arrow Film. 220 Lloyd Hughes — 601. S. Ram- Culver City. California. E. U. 
E 
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Novella de PETER CLARK MAC- 
FARLANE 


Cinematographada pela Para- 
mount com a seguinte 


DISTRIBUIÇÃO 
Henry Harrigton — “THomas 
MEIGHAN 
Lahleet — Bessig LovE 


Billie Boland — ErLEEN Percy 
Boland — Burton Churchill 
Scanlon: — John Miltern 
Hornblower — Leslie Stowe 
Adam John — Nick Thompson 
Mickey — Jerry Devine 
Mrs. Vickers — Kate Mayhew 
Clayton — Cyril Ring 
| * 
| * o * 
Muitos e muitos annos vive- 
! ram os indios da tribu -Siwash 
tranquillos naquellas vastas flo- 
|! restas, .até que, um dia, veiu 
a civilisação: invadil-a com seu 
pf surto immenso de progresso. 
Durante os annos em que a 
hecatombe da grande guerra 
devastou os campos da velha 
Europa, ceifando milhões de 
vidas, as propriedades dos in- 
dios, ficaram circumscriptas em 
um pequeno povoado em Saint- 
Point, separada por um rio do 
resto de suas terras, onde agora 
se ostentava a prospera cidade 
de Edgwater, edificada por uma 
poderosa companhia, que ex- 
plorava os productos florestaes 
pertencentes aos indios e da qual 
o presidente, o .Sr, Jonh Bo- 
ki land, capitalista opulento e arro- 
| gante, se apoderára crimino- 
samente, enquanto os homens 
Ny mais valentes da tribu Siwash 
f combatiam pela patria nos cam- 





A belleza de Guilhermina causou evidentemente grande imprensão no espirito do jovem advogado. 


ht pos de França. 
: Terminada a .grande guerra, Eram constantes as reclama- cidade, pondo assim, termo | solver sem ouvir a opinião de 
1 quando o jovem advogado Henry ções que John Boland recebia: áquellas e constantes queixas, Harrigton a quem consideravam 
! Harrington regressou com os dos expoliados e numa das vi- Os in- 


galões de capitão, trazendo sãos sitas, que recebeu dos indios, dios po- 
e salvos todos os indios, que elle propoz-lhes comprar por bom rem, na- 
proprio alistára, encontrou tudo preço o resto das suas terras daquize- 
modificado. "+ Situadas do lado opposto da ram re- 
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A filha do Sr. Boland tudo faz para auxiliar a execução dos planos de seu pai. À linda e meiga Lahleet sempre o amára. 
f 
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Harrigton atravessou o rio ce foi procurar seus amigos indios, Pafin de convencel-os de que deviam acccitar a proposta do Sr. Boland. 


por seugrande amigo € protector 
ser o unico advogado, que, lcal- 
mente defendia seus interesses. 

Ora, em Edewater vivia tam- 
bem o Sr. Hornblower um ra- 
bula chicanista, que procurava 
sempre instigar os indios contra 
o Sr. John Boland assegurando- 
lhes que não só aquella cidade, 
como todas as suas bemfeitorias 
lhes pertenciam de facto e de 


aci e 5 
us pan ma Pa 4 


Lgais, 


direito c o capitalista apenas Certa” vez, quando Horn- 
pretendia logral-os. blower procurava insufflar um 

Essa attitude de Hornblewer, grupo de operarios, affirmando- 
que assim procedia com inten- lhes que os indios o tinham en- 
ções miseraveis, deu causa a que carregado de instaurar um pro- 
os habitantes da cidade o jul- cesso contra o Sr. Boland. afim 
gassem com indignação, teme- de rchaver suas propriedades, 
rosos de que com suas intrigas | pois este enriquecera enganando 
elle provocasse uma revolta dos o povo,os proprios operarios ten- 
indios, levando-os a. praticarem taram castigallo alli mesmo, 
disturbios. ce o teriam feito se Harrigton 


Os dous observavam com horror a multidão amotinada. 
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não tivesse defendido o intri- 
gante, 

Nesta occasião, passava por 
alli em seu automovel o Sr. 
John Boland, em companhia 
de sua filha Guilhermina, e 
tendo observado a attitude do 
jovem advogado, veiu felicital-o. 

Entretanto, o gesto do Sr. 
Boland, para com Harrington 

(Conti=úa na pas. 23). 
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Conto de RicHARD WASH- 
BURN CHILD 


Cinematographado pela Uni- 
versal com a seguinte 


DISTRIBUIÇÃO 


Catharina Gillis--MAy MacÃÁvoy 

Jack Herrington — Jack MuU- 
LHALL 

Mme. Gladys Herrington — 
MyRTLE STEDMAN 

O Sr. Martin Millis — GEORGE 
FAWCETT 

Margis Taylor — BARBARA BED- 
FORD 

John Herrington — ÀALec B. 
FRANCIS 

Bert Kinglsey — Ward. Crane 

Julia Carling — Marie Astaire 

Spivins — Joseph Singleton 


* 
* * 
(Resumo da parte já publicada) 


Embora já edosos o'Sr. John 
Herrington e sua esposa, Mrs. 
Gladys, tinham a mania de acom- 
panhar as elegancias mundanas 
e, para isso, a pretexto de que seu 
filho unico, o, sympathico e ro- 
busto Jack precisava de se di- 
vertir, mantinham sua residencia 


em perpetuo torvelinho; promo= 


vendo frequentemente as festas 


e pai e reconhecendo que elle tinha razão, o Sr: Herrington fallou-lhe com brandura. 


PESE ro 
ERROS 


mais. .. modernas, isso é: — mais 
desordenadas que: é possivel ima- 
ginar. 

Jack, “educado naquelle meio, 
achava tudo aquillo muito natu- 
ral e affectava as maneiras dos 
demais rapazes que frequentavam 
a casa de seu pai. 

Mas. um dia, indo ao bar da 
localidade proxima á soberba casa 
de campo do Sr. Herrington, teve 
a surpreza de encontrar miss Ca- 
tharina, a filha do Sr. Millis, 
o dono do bar. Catharina fôra 
sua companheira de collegio e 
agora, moça e linda, regres- 
sava da escola onde estivera 
completando sua educação. Jack 
tem grande alegria ao vel-a e ella 
tambem mal disfarça sua satis 
fação porque sempre nutriu per 

ack uma aífeição muito terna. 

Porem o Sr. Millis, que con- 
demna severamente a existencia 
leviana da familia Millis, pro- 
hibe-a expressamente de conti- 
nuar as relações com elle. 

No dia seguinte, o cavallo do 
carrinho em que Catharina cos- 
tumava passear espantou-se é 
partiu em uma. terrivel dispa- 
rada, só. se detendo alguns kilo- 
metros e tão bruscamente que u 
moça, projectada ao solo com for- 
ça perdeu os sentidos. 

Jack, por acaso, passou por 
alli, nesse momento em seu auto- 
movel, 


(Continúa na pag. 37). 
TS 
do lado:— À vida é um perpetuo di-. 
vertimento e a dansa a unica preoceus 

pação da gente chic. 
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OS PREDILECTOS DO PUBLICO — JACK MULHALL, da UnivERS 
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0 custo de um prazer 


qe 


Film da Universal com a 
punto 


DISTRIBUIÇÃO 


pFinmic Randall -VirGiNta VALE] 

Carry Sehuylet MNORMAN 
INERRA 

Stella Kelly Luiza FAZENDA 

fohn Osborne GEORGE Faw- 
CETI 

Grace Schuviler Merie Astaire 
3illy MeGutfl [. R Bap- 
illy Mictsulls “OY BAR 
NES 

Sra Schuvlei Kate Lester 

lenkins - James (J, Barr US 


+ 
* + 

Humilde empregada de um es- 
rabelecimento commercial Linnie 
Randall alli trabalha va numa das 
secções menos compativeis com a 
delicadeza do seu sexo. Era 
caixcira do departamento de 
ferragens, tendo por compa- 
nheira ce auxiliar sua amiga 
Stella Kelly, creatura ntelli- 
gente e desembaraçada 

Como é facil imaginar, Lin- 
nie passava nesse emprego uma 
triste vida e sonhava como uma 
ventura sem par, ter uma se- 
mana, do menos uma semana 
de liberdade, de prazer, de ale- 
gria, longe dos parafusos, das 
fechaduras, dos martellos e das 
chaves inglezas 

Constantemente ella pales- 
trava com sua companheira so- 
bre esse desejo ardente, sem no 
tar que um guapo rapaz, ves- 
tido com um modesto “maca- 
cao de “operário, mecanico, Exactamente nesse instante qa Forta se abriu eGarry 
interrompia seu trabalho para appareceu no limiar. ; 
ouvil-a, attentamente, interes- 
sando-se profundamente por suas Um dia, quando Linnie parecia ter acabado de 
palavras descrever seus desejos, elle se approximou d'ella 


= er - 21 Ed 7 + 
Mas o senhor não sabia que isto cra uma siena preparada por ordem de sua mãi ? — Apenas entrou, o infame bailarino fechou a porta impe- 
perguntou o baiariso. dindo Linnie de sahir. 





Tina Sai 


= 


ec convidou-a para 
darem um passeio, 
quando terminassem 
o trabalho, 
— Poderia, tal- 
vez, mostrar-lhe  al- 
guns aspectos deli- 
ciosos da existencia 
— disse elle — e as- 
sim satisfazer ao me- 
nos em parte, seus 
desejos. 
Linnie, que vivia 
anciosa por emoções 
e novidades, accei- 
tou esse convite mas, 
quando viu O rapaz 
apparecer, na hora 
marcada, em sua lin- 
da “barata'', elegan- 
temente trajado so- 
bresaltou-se. 
O caso tomava o 
aspecto de uma aven- 
tura,que a assustava, 
De facto o sup- 
posto operario era 
Garry Schyuler, um 
joven millionario, 
que tambem andava 
4 cata de emoções 
novas, cansado da 
existencia futil, que 
levava, mas apres- 
sou-se a aquietal-a. 
À unica intenção 
que o movia, era 
a de lhe propor- 
cionar alguns mo- 
mentos agradaveis. 
Saberia respeital-a, 
tratando-a como 
uma bôa amiguinha, 
Linnie acalmou-se 
com essas explica- 
ções e os dous se 
dirigiram para o pa- 
lacete da familia 
Schuyler, onde Gar- 
ry, abrindo o luxuo- 
so guarda-roupa de 
sua irmã, Grace, 
que estava ausente, em viagem 
de recreio, no Estado da Flori- 
da, disse-lhe que escolhesse a 
toilette, que mais lhe agradasse. 
QueLinnietinha gosto, logo O 
provou, Pouco depois, deliciosa € 


— Ella é minha esposa 


elegantemente trajada, partiu 
em companhia de Garry. E foi 
uma semana encantadora a que 
passaram, entre festas e alegrias. 

Garry amava-a já e era cor- 
respondido. Não consentiu que 


ella voltasse ao emprego hu- 
milde e fel-a sua esposa, justa- 
mente no dia em que sua mãi 
e sua irmã voltavam da Florida. 

Porem a Sra. Schuyler, or- 
gulhosa de: seus milhões e de 


e eu amo-a — disse o rapaz com firmeza, 


sua classe social, não se confor- 
mou com aquelle casamento que 
considerava desegual e procu- 
rava constantemente humilhar 
a nóra, no que era secundada 
(Continúa na pag. 34). 


O advogado tudo fez para convencer a infeliz de que devia entregar a criança & avó. 
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Quando ella acabou de fallar o rapaz approximou-se € convidou-a para darem um passeio. 
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Confissão suprema 


Noevella de ELyYNOR CLUN 


Cinematographada pela Metre- 
Goldiwin com a seguinte 


DISTRIBUIÇÃO 


Dagmar Lorraine AILEEN 
PRINGLE 

Gritzko — Jonn GILBERI 

A Princeza Ardacheif JEmrily 
Filtz row 

Stephen | Strong 
Grant 

Olga Glebolf Date Fuller 

O conde Valonne Mario Ca- 
rillo 

Taciana Shebanofl 
Gadson 

Sasha Basmanoff — George Wag- 
goner 

O principe Murieska Carrie 
Clark Ward 

Boris Varishkine 
GRASSBY 

Sonia Zieskine Jill Reties 

Lord Courtney ( Jack ) = Wazl- 
fred Gough 

O grão-duque = Michae! Mi- 
tchell 

O ministro. inglez Frederic 
Vroom - 

Uma dama do Harem — Nattie 
Comontl 

O Khediva — E. Eliazarolf 

Sergio Grekoff — David Mir 

lvan — Bert Sprotte 


Laurence 


Jacque!in 


” 
BERTRAM 


+ 
* + 

Dagmar Loraine, joven des- 
cendente de uma nopre familia 
ingleza € legitima representante 
da belleza de sua raça, cera uma 
apaixonada pela solidão — du- 
rante a qual a leitura lhe fazia 
ver as terras do Egypto, onde 
ella deveria estar em breve, ter- 
minades que fossem Os prepara- 
tivos para essa tão desejada via- 
gem. Aquelle deserto infinito 
de alva areia soprada de vez em 
quando pelo vento 
forte. a mudez elo- 
quente d aque Jlas 
pvramides e d'aquella 
esphinge construidas 
pela mão possante € 
caprichosa de um 
Pharaó, exerciam no 
animo da joven lady 
uma irresistivel attra- 
ção. 

N'aquelle dia, a 
alta aristocracia in- 
gleza, olferecia um 
baile em homenagem 
a Sua Alteza Real O 
principe Gritzko, her- 
deiro da corô1 impe- 
rial russa, typo Ver- 
dadeiro do ncbre da 
Russia antiga, em 
cujos dominies impe- 
ravam o luxo, /0 pra- 
zer e a devassidão. 

Sabendo da proxi- 
ma viagem de Dazg- 
mar, lord Courtney, 
apresentou-a ao joven 
principe, em cujo pa- 
lacio ella teria de se 
hospedar. 

Gritzko, à cuja ga- 
lanteria mulher algu- 
ma resistira ainda, fi- 
cou fascinado pela 
belleza de Dagmar e, 
desde aquelle me- 
mento, só pensou em 
conquistal-a, ainda 
que para isso tivesse 
que lançar mão 
de quaesquer. recur- 
sos. No decorrer do 
baile, clle, audacivos 
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Tendo-a alli presa € isolada, o principe tentou intimidal-a pela violencia. 


+ 
F 
[poderando-se de ur svolv agmar ameaç ara cc lenci 
p ç e um revolver Dagmar ameaçou-o para conter sua insolencia c seu furor, 
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cinsolente pelo 
prestígio que lhe 
vinha de sua no- 
bre estirpe, beijou 
violentamente a 
moça . 

Dagmar, indig- 
nada, com esse 
gasto dALrer ido cen 
surou seu procedi- 
mento c elle com 
um gesto fid go e 
cortez o alastou-se 
deixando-a em paz 

Dias passados 
depois de atraves- 
Sar o deserto do 
Fevpto, Dagma: 
foi recebida no pa 
jacio Imperial da 
Russia, onde Gri- 
tro. numa vida 
de libertinagem in- 
cessante reunia 
todas as noites os 
aduladores da sua 
posição em bae- 
chanaes onde o 
vinho e a loucura 
imperavam 

Numa das mui- 
tas festas realisa- 
das naquelle pala- 
cio. onde a nobre- 
3. nadando em 
ouro, olvidava por 
completo as mise- 
rias da plebe revol- 
tada foi que o 
conde de Boris 
fidalgo da córte 
e intimo amigo do 
principe apaixe- 
nou-se tambem 
por Dagmar, pro- 
curando a todo o 
custo seduzil-a 

[£ tornou-se de 
facto alvo das at- 
trenções da moça, 
que entretanto 
amava o principe 
embora, do mesmo 
tempo se sentisse 
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revoltada com seu 
srocedimento liber- 
| tino, voluntarioso e 


ÁDE pda 4 “3 TED O 


$ 
| insensato, f 
| Comprehendendo Ê 
| ossa situação, Gri- 
cko procura por to- ! 
| dos os meios afastar 
| IDagmar da compa- 
| nhia do seu rival | 
| jo que era ajudado | 
| or sua tia a prin- 
eza Ardacnefl, até | 
| ue, certo dia, quan- 
| do elle offerecia 
| uma festa à moça, 
| “não podendo mais 
| supportar à presen- | 


| ca de Boris, desa- 
| jou-o0 para um 
| Juello antes de en- 
| trarem na sala, onde 

» deverá compare- 
er aquelle que sa- 
Wr VICLOrIOSO. 

Acceito o desafio, 
s dois enfrentam- 
c numa sala as es- 
curas e o echo de 
dois tiros são ouvi- 
dos. 

Boris que ficára 
levemente ferido, foi 
transportado  dalli 
emquanto o prin- 
cipc, cercado por 
sua guarda de bon- 
ra, penetra: solen- 
nemente, na sala, 
recebendo as home- 
nagens dos seus sub- 
ditos. 

Momentos depois, 
todos os convivas 
estavam informados 
do que se passára 
ec às occultas, censu- 
ravam o procedi- 
mento de Griztko, 
mantendo porem os À fadiza e a emeção tinham-a vensido e ella cahiu exani ne. 
sorrisos bajuladores, 
juando elle se approximava. des de uma educação mais ele- a formação do caracter nobre teve coragem de censurar frente 

Dagmar, habituada aos mol- — vada, que concorre sempre para e independente, foi a unica que a frente o nobre principe, cha- 
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As festas no palazio de Gritzko carazterisavam-se pela excessiva liberdade. 
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Cs amizos de Gritzko já es:avam q (OItUA ADS Aquas sIcãas 


mando-o de cobarde e barbaro. 
Aquellas 
das com 
sangrar no coração de Griztko 
a chaga do amor, levando-lhe 


palavras 
indignação, 


pronuncia- 
fizeram 


ao espirito um raio de arrepen- 
dimento pela vida desregrada, 
que adoptára, 
então conquistar difinitivamente 
o amor d'aquella mulher, altiva, 


resolve 


E elle 
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O Corcunda de | 
Notre Dame 
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( Conlinucção) 


Film da Universal, extrahido 
do famoso romance de Victor 
Hugo — Notre Dame de Paris, 
com a seguinte distribuição: 
Quasimodo — Los CHANEY. 
Esmeralda — Patsy Rulh Miller 
Phoebus De Chateaupers—Nor- 

man Kerry 
Mme De Gondelaurier — Kate 

Lester 
Fleur de Lys—Wini/red Bryson 
D. Claudio — Nigel De Brulicr 
Jehan — Brandon Hurst 
Clonin — Ernest Torrence 
O Rei Luiz XI—Tully Marshall 
Monsenhor Neufcharel — Harry 

Von Meter 
Grinsoire—Raymond Hatton 
Monsenhor Le Torteru — Nick 

De Ruiz 
Maria — Eulalie Jensen 
O ajudante de Charmouluis—W. 

Ray Meyers 
Josephus — Wm. Parker Sr 
A irmã Gudula — Gladys Bro- 

ckwell 
O Juiz—/John Cossar 
O camarista do rei — Edwin 

Wallack 


* 
* + 


QUINTA PARTE -— IdospEDES 


INTRUSOS 


Para commemorar a promo- 
ção de Pnoebus de Chateau- 
repers a capitão da Guarda Real, 
Mme. de Gondelaurier resolveu 
dar um baile. À esta funcção 
devia comparecer o escol da 
fidalguia parisiense, a qual seria 
annunciado. o proximo casa- 
mento de sua formosa sobrinha, 
Flôr de Lys, com o valoroso ca- 
pitão. Mas a hora marcada 
para a dansa de honra já pas- 


que não se submettera à Ses 
caprichos e vontades. 
Acostumado a vencer sempre 
em suas conquistas. elle ecra in- 
capaz de esmorecer, 
Entretanto, [Dagmar, resol- 
vera pôr termo áquella situação 
e marca o dia de seu regresso 
à Inglaterra. 
No dia da 


viagem, Gritzko 


sára e Phocbus não appareecra. 
A soberba matrona estava im- 
paciente e escondia sua irritação 
pela demora do [ameso espada- 
chim com um sorriso desde- 
nheso, 

Se ella soubesse onde o ca- 
pitão estava naquelle momento, 





—— rg] 


poz em acção 
um novo pla- 
no para impe- 
dir a 


da moça. 


C 


mente ce elle 


pag. 31.) 


partida 


O nevoeiro 
ahia incle- 


( Continúa nã 


a sua irritação, ter-se-hia trans- 
formado em furia, porque Phee- 
bus esquecera da hora e as obri- 
gações da pragmatica sccial, 
cego por sua paixão pela Es 
meralda. No logar do encontro 
marcado com a cigana, instava 
com ella para que o acompa- 


u— 


Aproveitando a occasião. 


nhasse ao baile. 

A cada objecção de Esme- 
relda respondia com um sor- 
riso tentador e contrapunha uma 
razão. “Porque não teria ella 
o direito de ir com sua convi- 


(Conclúa na pog. 34). 


“s peparativos para o supplício de Gringoire, no Patco dos Milagres. 


2 


8 


E a SAS 





“ 


caes cera psges ctos near arm "APSCENA MUDA: 5: ANNO == N 2217 


PD DO o nn 


RH — EEE pe e 


| 
x a 


:D rei galante 
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Film em series da “Pathé 
Consortium Cinema” tendo co- 
mo principaes interpretes o Sr, 
AÍimMÉ SiMON GirARD, Milles, 
Erickson ec MERELLE, os Srs. 
Praxv, DORGHANS € MARNAY. 


a 
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(Continuação) 


6” EPSIÓODIO — O Mai EFICIO 

Quanto a Dolores, Chicot 
levára-a desmaiada, para um 
dos muitos compartimentos se- 
cretos do palacio das Varandas 
ficando o rei deliciosamente 
surprehendido quando soube 
d'isso, 

D. Luiz de Gonzaga, não po- 
dia deixar de reconhecer a no- 


Dera 
PAES do 4 


À pobre moça tremia ante a severidade 


breza de caracter do Bearnez e, 
indignado com a politica de tra- 
hições e covardias do Grande 
Inquisidor, da duqueza de Mont- 
pensier e de toda sua gente, de- 
clarou abertamente que ja se 
alistar no exercito de Henrique 
IV. O poderoso Inquisidor de- 
ante da attitude do fidalgo, man- 
dou prendel-o, levando-o para 
a prisão do Convento dos Bar- 
nabitas. 

Entretanto o duque de Men- 


O traidor (fôra surprehencido é msrio 


doza estava muito afflicto: por 
não saber do paradeiro de Do- 
lores. Ruggieri, que tinha os 
seus planos occultos, prometteu 
ao duque restituil-a. Para isso, 
convidou-o para ir a sua torre 
onde contava com as suas artes 
magicas chegar ao fim que de- 
sejava: eliminar o Bearnez por 
intermedio de Dolores. 

O duque de Mendoza, tinha 
odio a Rupgieri, mas na espe- 
rança de rehaver a filha que- 

rida, foi à maldita 
torre. 


Ahi, o astrologo, 
pelo espelho magico 
fel-o ver, onde se 
achava Dolores. 
Disse mais, que pa- 
ra dahi retiral-a, 
era preciso que ellc 
fizesse um malefício 
para à joven, o que 
lhe daria toda a 
apparencia de mor- 
ta. E assim foi. 
Estava Dolores re- 
clinada as hombro 
do rei, quando re- 
pentinamente cahiu 
desfallecida, E to- 
dos os esforços fo- 
ram baldados para 
reanimal-a, O rei 
ficou plenamente 
convencido de que 
a joven tinha mor- 
rido. Por isso foi 
com infinira e sin- 
cera dôr que a bei- 
jou e mandou tran- 
sportar seu corpo 
para a capella do 
Palacio das varan- 
das, onde o rei fi- 
cou velando aquella 
que tanto amara. 
Ora Ruggieri conhe- 
cia todos os recan- 
tos do palacio real. 
porquanto no tempo 

a rainha Catharina 
de Medicis, tinha 
alli toda a liberda- 
de. 


Continúa na pag. 31. 
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Linguas de fogo 


(Continuação da pag. 17). 


tinha significação: bem opposta 
à que apparentava, pois, tendo 
conhecimento de sua influencia 
junto dos indios, queria aprovei- 
tal-a para levar a effeito seus 
planos. 

Convidou-o. para jantar em 
sua casa no dia seguinte, e re- 
cebeu-o cercando-o de mil gen- 
tilezas, procurando captar sua 
confiança, no que foi ajudado 
por sua filha Guilhermina, cuja 
belleza, começou a influir po- 
derosamente no animo do rapaz. 

O Sr. Boland, offereceu-lhe, 
então o logar de advogado de 
suas grandes emprezas, o que 
(oi acceito por Flarrigton, que 
ficou desde logo encarregado de 
effectuar acompra das terras des 
Indios. pela importancia de um 
milhão de dollares. 

Achando este offerta altamente 
generosa e bem impressionado 
pelo procedimento  apparente- 
mente philantropico do Sr. Bo- 
land, o jovem advogado não 
teve duvida em intervir naquella 
transação e atravessou O rio; 
afim de convencer seus amigos 
indios de que deviam acceitar 
essa proposta. 

Porem, Adams Johns, um dos 
indios, tutor da linda Lahleet, 
que morria de amores por Har- 
rigton. recusou assiznar a €s- 
criptura de venda, allegando que 
Boland queria mais uma vez 
enganal-os, pois que ainda lhe 
devia certa quantia de madeiras, 
que tirára de suas terras. 

Harrigior volta então | ao 
escriptorio do capitalista e, vendo 
de facto em aberto a conta de 
Adams, deslara ao. capitalista 
que, sómente depois de liquidada 
essa conta, o negocio poderá 
ser resolvido. 

O Sr. Boland, tendo o maximo 
interesse em adquirir as proprie- 
dades dos indios, entrega ao 
advogado cinco mil dollares e 
este vai levallos à Adams. Ao 
chegar, porem. do outro lado do 
rio e aggredido por um desco- 
nhecido, que lhe rouba o di- 
nheiro, deixando-o sem sentidos 


DM O ss 


MODO DE LIVRAR-SE D'UMA 
MÁ EPIDERME 


(D> «Woman's Realm>) 


E' uma asneita tentar-se co- 
brir a côr melancolica do ros- 
to, quando se póde fazel-a des- 
apparer ou reformal-a. 

«rouge» ou outras subs- 
tancias semelhantes, applicadas 
numa | pelle morena, só servem 
para fazer mais visivel o defeito. 
O melhor meio é appl'car pure 
mercolized. wax — do mesmo 
modo que se uza o celd cream 
— applicando-se á noite e la- 
vando-seo rosto pela manhã com 
agua quente e sabão, depcis com 
um pouco de agua fria. 

O resultado de poucas appli- 

cações é simplesmente maravi- 
lhoso: a parte amortecida é ab- 
sorvida pela cêra paulatinamen- 
te, e sem dôr, em partes imper- 
ceptiveis, surgindo a pelle foi- 
mosa e branca, que antes se 
achava enclausurada em baixo. 
Nenhuma mulher terá uma cu- 
tis. pallida, arroxeada, com sar- 
das, etc. se adquirir numa phar- 
macia um pouco de bôa pure 
mercolized wax, applicando-a 
como ficcu aconsclhado. 


ia “mta AS Pa 2 GT] ori nlhoso TETE 


é fugindo, enquanto elle é con- 
duzido para a casa de Adams, 
onde fica sob os: cuidados de 
Lahleet. aah 

Emquanto isto, Hornblower, 
que não esmorecera em sua cam- 
panha de intrigas, conseguia do 
tribunal de Justiça, uma decisão 
em favor dos Indios, Comtudo 
graças a interferencia de Lah- 
lect, a transação foi ultimada 
com o Sr. John Boland depen- 
dendo, agora, sua inteira posse 
d'aquelles terrenos sómente da 
assignatura do commissario Fe- 
deral. 

Naquelle mesmo “dia, os in- 
dios foram informados de que 
o Sr. Boland fizera aquelle ne- 
gocio, porque sabia que em suas 
propriedades existiam muitas mi- 
nas de petroleo, tendo-cs desta 
forma enganado. 

Tendo noticia d'iisso e com 
remorsos por ter levado ol in- 
dios a assignarem o contracto 
de venda, Harrigton quer ver 
se consegue ainda obstar a assi- 
gnatura do commissario que da- 
ria toda a validade à escriptura. 
E corre ao escriptorio do Sr. 





RUGOL eprra em vosso rosto uma verdadeira transformação. vos em- 

bellzza é vos rejuvenesce do mesmo tempo. 

RUGOL dificre compl'tamente dos outros crêmes, sobretudo pela sua 
acção sul-cuta “ea, sendo abservidos pelos poros da pelle os 
preciosos alimentos dermicos que entram na sua composição. 

RUGOL evita e previne as rugas precoces € pés de gallinha, e faz de- 
sapparecer as sardas, panos, espinhas, cravos, manchas, etc: 

RUGOL não engordura a pelle. Não contem drovas nocivas E absoluta- 
mente inoffensivo. Até uma criança rece n-nascida p derá usal-o. 

RUGOL dá uma: vida nova à epiderme flacida, porosa € fatigada, em- 
prestando-lne a apparencia rcal da juventude. 


GARANTIA! Mile. Leguy pagará mil dollares a quem provar que ella 
. 


não tirou completamente as suas pri prias rugas ccm duas 
semaras de tiatamento ap-nas. 
Mile. Leguy offer ice mil dollares 
oito medalhas d: ouro ganhas em 


lhosa descoberta. 


Mil=. Leguy pagará ainda mil dollares a quem provar que os seus 
attestatos de curd' não são expontancos é autheênticos. 


AVISO Depois desta maravilhosa descoberta. innumeros: imitadores têm 
apparecid> de todas as partes do mundo. Por isso prevenimos 
—— "0; publico que não aceeite substitutos, exigindo sempre: 


RUGOL 


Mme: Hary Vigier escreve: 


“N4eu marido, que em sva qualidade de medico é muito descrente por 
ficou nsiad vel nente surpreherdido com os re- 
sultados que obtive com o uso de KUGOL e por isso Lambenr assigha O 


tuda a sorte d” remedios; 


attestado que junto lhe envio”. 
Mme. Souzi Valence escreve: 


“Eu vivia dese:p rada cohy as malditas rugas que me afeiavam O rosto 
e, depois de usar muitos crê es annunciados, comecei a [lazer O tratamento 
pelo RUGOL obterd a des pparição não só das rugas como das mancaas, 
modificado a manha physioionia eine a provocar a curiosidade c a 
neciam”. 


admiração das p:ssõas que me con 





Encor tra-se ras bôas: pharmacias, drogarias e perfumarias, 


Se v: s. não encontrar RUGOL no seu fornecedor, queira certar o cou- 
pon abaixo e nos mandar que immediata nente lhe remettere nos um pote. 

Únicos cessiongrios para a America do Sul: ALVIM:. & 
rua do Carmo n. 11, sob. — Caixa 1379 —S. Paulo. 


—————— COUPON 


Ses. ALVIM & EREITAS — Caixa 1379 — S, Paulo: 


Junto remettc-lhes um vale postal da quantia de 155000, afim 
de que me seja enviado pelo correio um pote de RUGOL. 
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ADEUS RUGAS! 


3.000 DOLLARES DE PREMIOS SE ELLAS NÃO DE- 
SAPPARECEREM — A MULHER 
PODE SE REJUVENESCER E SE EMBELLEZAR. — 
E: FACIL OBTER-SE A PROVA EM VOSSO PROPRIO 
ROSTO E EM POUCO TEMPO. 


EXPERIMENTA! HOJE MESMO O ““RUGOL 


Crême scientifico ptrparado segundo o celebre processo da famosa 
doutoura de belleza Mills, Dort Legu 
no Concurso Internacional c 


a quem provar que clla não possue 
diversas exposições pela sua maravi- 


DD» 


Boland, onde chega no momento 
em que o funccionario passava 
o documento ao capitalista. Ar- 
rancando-o das mãos deste € 
rasgando-o, Hlarrigton, indigna- 
do faz-lhe ver a infamia de seu 
procedimento inexcrupuloso, de- 
nunciando ao commissario, à 
fraude que presidira áquella 
transação € restituindo d essa 
maneira, as terras aos indios. 


O Sr. Boland, porem, en- 
tende, que o bom commerciante 
nunca deve recuar ante 05 
obstaculos e promove a prisão 
de Harrigton sob a falsa acecu- 
sação de lhe ter roubado cinco 
mil dollares. : 


Justamente naquelle memento 
a multidão se reunia em massa 
ante a porta do tribunal para 
tomar .— conhecimento da sen- 
tença dada em favor dos indios, 
deante das provas apresentadas 
por “Hornblowers O povo en- 
furecido, vendo em perigo suas 
propriedades particulares € in- 
dignado contra O Sr. Bolland 
que vendera-lhes o que não 
lhe pertencia, amotina-se € ateia 


EM TODA A EDADE 


| que alcançou o primeiro premio 
e Productos de Toilette. 


FRELTAS, 





































CASA GUIOMAR 
CALÇADO DADO 


A mais parateira do Brasil 


AVENIDA PASSOS 120 


Conhccidissima em todo o Brasil 
por vender barato e servir bem, lança 
à titulo de reclame aos seus freguezes. 
duas marcas de sua criação, mais ba- 

rato 40º do que nas outras casas, 





45$000 
MAIS UMA 


Em fino bufalo branco com 
gusrnições de kangurá amarcilo, salto 
múxicano, RIGOR DA MODA, vendi- 

do nas outras casas por 695000. 


lindas 





45$000 
MAIS. UMA 


Em fino bufalo branco com lindas 
guarnições de pellica envernizada preta, 
salto mexicano, 

O mesmo modelo em fino couro es- 


tampado côr beige com lindas guarnt- 
ções de pellica envernizada preta, salto 
mexicano. 


Pelo correio mais 28500 por par. 


Remettem-se catalogos illustrados 
para ointerior a quem o solicitar. 


PEDIDOS A 


Julio de Souza 





fogo ás officinas e armazens da 
empreza, 

Comprehendendo o perigo que 
a cidade corre, se uma interven- 
ção energica não apaziguar Os 
animos exaltados, | Harrigton 
consegue licença para sahir da 
prisão, sob palavra e vai a toda 
a pressa ao lado oppesto do 
Edgewater, onde, arregimentando 
seus amigos indios como fizera 
por occasião da guerra, volta 
com elles bem armados e muni- 
ciades para enfrentar a popula- 
ção desenfreada, que se aquieta 


um pouco. 


Então Harrigton lhes diz que 
Os indios só querem viver em 
paz e apezar da sentença do tri- 
bunal, não pretendem tomar 
conta da cidade, que continuaro 
pertencendo à seus habitantes 

Esta declaração formal, acal- 
ma os animos, salvando assim 
a maior parte das propriedades 
da empreza do Sr. Boland., 

No dia seguinte, Harrigton, 
cumprindo sua palavra, regressa 
a prisão, onde encontra o cap” 
talista, que, arrependido pelo 


a Sm 


| 
| 








mesa tugas fuer one e nor pera meses  ATSCENA MUDA= 


acto, que praticára, (ôra retirar 
a queixa contra o jovem advo- 
gado, que na vespera, arris- 
cando a sua propria vida, sal- 
vAra sua fortuna , 
Harrigton, regressa á con- 
vivencia dos “indios, que o re- 
ccebem com demonstrações de 
ilfecto e gratidão especialmente 
| ahllet que sempre o amou em 
cgredo e em cujos braços elle 
encontra a verdadeira felicidade 


PATER CLARK MACFARLAM 


CONFISSÃO SUPREMA 


(Continuação da pag. 28) 
dividindo as pessôas, que deviam 
acompanhal-a ao caés, conse- 
uira ficar só com ella num 
dos carros, recommendando ao 
cocheiro que se desviasse do 
caminho e cs levasse para sua 
cosa de campo. 

Auxiliado pelo nevoeiro denso, 
cue varria o espaço, elle con- 
venceu a moça de que deviam 
esperar alli. 

Uma vez no interior da casa, 
tentou dominal-a pela violência 
porem, ella, apederande-se de 
um revolver, ameaçou-o ec pou- 
de mantel-o a distancia, Mas, 
pouco depois, vencida pela fa- 
diga e pelo somno, ella desmaia 
nos braços do homem a quem 








umava e detestava ao mesmo 
tempo. 
Griztko sentia agora, que 


rão desejava sómente a posse 
caquella mulher, mas que a 
amrava com todo o ardor de seu 
c ração, com sinceridade, com 
ternura. 

[E aconchegando-a carinhesa- 
mente, acommodou-a entre as 
ricis pelliças de seu “boudoir” 
deixando-a dormir. tranquilla- 
mente, 

to alvorecer do dia seguinte, 
Dagmar enfrentou-se com o ho- 
mem, cujo caracter seu amor 
havia remodelado. Griztko, tra- 
tou-a com fidalguia de um per- 
feito cavalheiro, pedindo-lhe que 
O deceirtasse como espeso. 

Então, Dagmar sentiu vibrar 
em seu coração todo o amor que 
elle lhe inspirava. 


Eos, VP pre ' 
SãO ta) 4 TURNER CW RS, 


nao 








Ambes regressaram ao palacio 
e o noivado do principe foi an- 
nunciado ante a estupefacção 
geral da côrte., 


ELynor GLYnN. 





O rei galante 


(Contiruação da pag. 29) 


Tarde da noite, Chicot, inti- 
mou o rei a descansar um pouco, 
afim de não adoecer, cousa que 
seria um desastre naquella, cpo- 
cha tão melindrosa. 

Emquanto isso, algumas pie- 
dosas mulheres ficaram velardo 
o cadaver. 

De repente, porem, abre-se 
uma porta secreta, e um homem 
embuçado apodera-se do cadaver 
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deixando as mulheres apavo-ra ' 
das, julgando ser esse vulto o 
do d7monio. 


Era Ruggieri. 
O facto foi communicado ao 


rei que ficou dolorosamente im- 
pressionado e incapaz de formu- 
rar qualquer 
Chicot quem, lhe affirmou de 
que assim 
porque de certo Doiores não 
estava morta. 


explicação. Foi 


tinham procedido, 





Fiel a sua promessa, Ruggieri 
entregou a moça ao duque de 
Mendoza, disfarçado em bate- 
leiro. [Depois deu uma bebe- 
ragem a Dolores e ella immedia- 
tamente voltou á si,. 


Então Ruggieri, a levou com 
o duque para sua torre. 


(Continúa no proximo numero) 





MONTE BLUE E TOVE JANSON. cujo casament» foi realisado rseentemente 
em Holiywood. Miss Tov> Janso», escolhida por sua belleza para modelo do 


famoso pintor Harrison Fisher, estrei u 


ha um anno no écran, desempenhando 


um papel secundario no film As orphas da tempestade. 
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———————— A SCENA MUD 


Entre Baccho e Cupido 


(Continuação da pag. 21) 
Quando. voltou: a si, vende-> 


junto d'ella, miss Catharina àcre- 


ditou que tinha sido elle o seu 
salvador e por isso ficou com uma 
infinita gratidão pelo | homem 
a quem seu coração já de ha 
muito pertencia. 


( CONCLUSÃO ) 


Jack jurára a Catharina, que 
se emendaria, 
a energia sufficiente para cum: 
prir essa promessa e sentindo 
a consciencia * accusal-o, certa 
vecasião em que sua namorada 
verberava 'sua”a “conducta e as 
verdadeiras orgias, que havia em 
sua casa, Jack, manifestando 
grande arrependimento, | con- 
fessou-lhe,* vrambem, que lhe 
mentira, ao dizer que a salvara 
no dia do desastre do carrinho. 

Mas, a despeito d'essa scena 
tão commovente, Jack ainda 
desta feita não se corrigiu e, 
mais tarde, sabendo por seu 
pai que o rapaz continuava a 
ser o mesmo leviano e depois de 
ter assistido uma scena -formi- 
davel em que Gillis, desrespeitou 
Jack a ponto de chamal-o men- 
tiroso, Catharina foi procurar O 
rapaz afim de verberar sua con- 
ducta, acabando por esbofe- 
teal-o! 

As lagrymas subiram aos olhos 
de Jack; porem elle compre- 
hendeu que sómente a. intensi- 
dade de um grande amor tinham 
levado a moça a uma tal vio- 
lencia, 

Ajoelhou-se aos pés de Ca- 
tharina e pediu-lhe perdão, prc- 
pondo que procurassem sem 
mais demora um sacerdote para 









das senhoras, 


orgãos 


SE 


Mas - não tinha : 


/ REGULADOR FONTOURA 


é o remedio indicado para 
combater os incommodos 
sendo 
muito efficaz nos estados 
morbidos e nas desor- 


dens funccionaes dos 
femininos 


As causas que determi- 
nam muitas alterações 
no estado de saude das 
senhoras, produzindo cri- 
ses dolorosas, alterações 
| nervosas e consequente 
| decadencia physica, de- 

vein ser combatidas com o 


(A REGULADOR FONTOURA 





Jeclk que passava ra occasião foi quem a sozcorreu. 


receber, immediatamente, a ben- 
ção. de Deus 

Catharina accedeu e eil-os, 
agora, em viagem de nupcias, 
nas proximidades do Niagara 

Gillis, ão ter noticia d'esse 
facto, corre à casa do Sr. Her- 
rington e fez-lhe os mais exal- 
tadas censuras. No primeiro 
momento o Sr. Herrington in- 
dignado queria pol-o pela porta 
afóra, mas comprehendendo a 
colera daquelle pai e, no inti- 
mo, achando que clle tinha ra- 
zão, falloulhe com brandura 
e conseguiu tranquillisal-o. 

De facto, desde esse dia O 
casal Herrington fechou seus 
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RESTAURA E REGULARIOA 
AS FUNGÇÕES 
Os: so Q 


Os remS 


salões e não mais quiz ouvir falar 
em festas. 

Dominados por uma infinita 
tristeza, esperam que o filho 
volte, para iniciar umajnova € 
encantadora vida, calma, tran- 
quilla, suave, de puras e santas 
alegrias, as alegrias, que fazem 
a felicidade dos lares honestos. 


RicHARD WAasHBURN CLIDD 


NTONIO D' ALGY, Um irmão da 

formosa Helena que conta 
apenas |4 annes, vai tambem 
estrear no cinema. 
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REGULADOR FONTOURAS 


regularisa a funcção do 
sangue, descongestiona os 
orgãos inflammados, 
supprime a dôór proveni- 
ente de 
menstruaes e elimina 
os disturbios nervosos. 


Os satisfactorios resul- 
tados obtidos em gran- 
de numero de casos 
em que tem sido appli- 
cado, demonstram 
quanto é merecido 
o renome alcançado 
pelo poderoso preparado 


REGULADOR FONTOURA ) 


GOTA US RT TE SO as 


PESAR O SEA A re 


Diffamadores 


(Continuação da pag. 7), 


do qual, propositadamente, ex- 
cluiram rry. Johnny, infor- 
mado do facto, exigiu a presen 
ça immediata de seu irmão, sob 
pena de não acceitar aquella: 
homenagens. 

Brindaram-o, enaltecendo-lhe 
os feitos, chamando-o o “filho 


dilecto de Paraizo do Oeste” cou 


tras cousas. como. taes, 

Mas informado do calvari: 
a que tinham estado sugeito 
durante sua ausencia: aquellc 
que lhe eram caros e das infa 
mias de que estavam sendo vi 
ctimas, Johnny estava possuido 
de justa indignação e responde: 
ao brinde, verberando a conducta 
dos que lhe offereciam festas 
depois de ter enchido de amar 
guras a vida dos seus, 

Foi agua fria na fervura | 
cs miscraveis ouviram | tud: 
aquillo cabisbaixos, comprehen 
dendo que o bravo defensor da 
patria tinha razão. 

Johnny trazia uma excellent 
noticia para dar a Larry ec a 
Gladys. Estava noivo de uma 
parisiense c não mais ecra obs 
taculo à ventura dos dois, 


VALMA CHARK 


SELEN(), 


PARA 


RINS E BEXIGA, 
GONORRHEIAS, 
PROSTATITES, 
ao idas dello LO ie) 
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irregularidades 












E JÁ É BONITA... (ros 


sel-o mais...) Sim... sejn cor- 
recta na sua maneira de vestir, 
mas não se esqueço da sua Beileza 
Repare. que a sua toilette nado 
«rilha seno realce do seu rosto 
“Quantos rostos e-cantam tão modes- 
ramente vestidos ? 1... Já reparou que 
do gasta com a sua Belleza a vigesina 
narte do que gasta com as suas tojlettes? 
Dois a Belleza do seu rosto far-lhe-ha 
realçar dez vezes mais uma toilette de 
reço dez vezes meror, O seu rosto é 
ado... não se esqueça d'isto.,. a sua 
muitette, bonita ou feia, é o seu rosto 
Corsagre á sua lieza meia hora de 
cuidados diargos; Eemdirá mais tarde 
resultado obtido: parecer-lhe-hão mi- 
nutos a somma de tantas horas. Para 
“ido o que contraria a sua lleza, coa- 
culto Madame Campos, Directora da 
Academia Den d e de Beleza. Rua 7 
de Setembro — Rio. Resposta 
meliante sello: Catalogo gratis. 
Cransíormz a sua pelle em 3 dias 
usando Agua, Creme c bó d'Arroz Kai- 
ha da Hungria que lhe dão Belleza in- 
comparavel! Escreva hoje mesmo. 


ESCRAVO DO DESEJO 


(Continuação da pag. 10) 








penosa existencia, d'elle se acer- 
cou um mendigo, que, paternal- 
mente, o aconselhou a tentar no- 
vamente a vida, 

Esse incidente ainda mais 
concorreu para desanimar Ra- 
phael a levar a termo seu desi- 
deratum e, no dia seguinte, elle 
foi à casa de um famoso sabio, 
archeologo e propheta, colleccio- 
nador de objectos raros, afim 
de vender um valioso medalhão, 
que fôra dado por um Arabe a 
seu pai. O velho sabio, profundo 
conhecedor da alma: humana, 
vendo o desanimo e a desolação, 
que dominavam o rapaz, le- 
vou-o ao interior de sua loja 
de antiquario onde lhe entregou 
um pequeno couro, poderoso 
talisman capaz de satisfazer, 
todos os seus desejos, Mas 
o sabio previne-o. cada vez 
em que tal acontecer, o couro 
diminuirá de tamanho, até que 
desapparecerá e, com elle, a vida 
de Raphael. 

OQ rapaz ouve com secpticismo 
essas declarações e, para fazer 
experiencia, deseja, “vinho, mu- 
lheres é cantos”. Pouco depois, 
clle deixa aquelle ambiente de 
estudos e encontra-se com Ras- 
tignac, que o convida para ir 
à uma festa, em casa do ban- 
queiro Tailifer, onde elle tem 
“ prova do valor de seu talisman, 
vendo satisfeito em toda a ple- 
nitude seu desejo. 

OQ duque de Mavarini, um 
Údalgo rico e tio de Raphael, 
“ri agora a victima em poder 
: condessa Fedora. Dias antes, 
“m casa d'esta, tinha tido uma 
one altercação com o sobrinho, 
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A moda de Paris decreta: 


Este tom roseo — para lindas unhas 
2 "Ol Foseo — para lindas unhas 


Agora, em Paris, a moda de uma manicura chic exige 
Um tom roseo attrahente — petalas de rosas brilhando em 





UM ESTOJO ““MIDGET'' DE 
EXPERIENCIA SÓ 2$500 


Para facilitar a V. Exa. 
prova da manicura Cutex — 


por um estojo Cutex Milget com amostras do Removedor da Cuticula, 
Brilho Liquido e cm Pó, Crême da Cuticula, Pão de Laranjeira cuma lixa, 
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H. RINDER — Caixa 2014 — Rio de Janeiro. 
| Remetto CARTA REGISTRADA COM VALOR DE 2$SUU 


pontas de dedos brancos como'a neve. 


O admiravel Brilho Liquido Cutex 
dá esta elegancia da moda parisiense. 
Tão leve, tão delicado que até V. Ex. 
mal perceberá a sua fina camada. 


E como o seu brilho dura! Não re- 
benta nem descasca e, por muitos dias, 
as mãos parecem ter acabado de vir 
de uma manicura elegante. 


O Brilho Cutex encontra-se tambem 
nos finos e lindos 
Five Minute e Boudoir. 


estojos Cutex — 


Compre hoje mesmo. A' vendas nas 
melhores perfumarias, pharmacias e ar= 
marinhos, avulso ou em lindos estojos. 









pedimos remetter 2$500 em 
CARTA REGISTRADA 
COM VALOR, hoje mesmo, 


com o coupon ao lado. 


a || NOME. 






CIDADE 


SM. 252 


ameaçando-o de desherdal-o. 
Nessa noite, quando mais ani- 
mada ia a festa em casa de 
Tailifer, onde o vinho, as mu- 
lheres faziam pgyrar todas as 
cabeças, eis que chega o velho 
















duque, gravemente ferido por 
um grupo de desconhecidos, que 
o assaltára. Indignado, o velho 
atira a resposabilidade do oc- 
corrido sobre seu sobrinho e, 
este, duvidando ainda do poder 
do seu talisman, diz em alta 
voz, que deseja naquelle mo- 
mento, possuir tudo quanto é 
do seu velho tio. Immediata- 
tamente, o duque, fulminado por 
violenta syncope cardiaca, cahe 
para não mais se levantar, 
Raphael, é agora senhor de 
enorme fortuna e, dias depois, 
recebe em seu palacete. a visita 
da perfida condessa, que tentava 


envolvel-o de' novo, em suas: 


teias de ambição, Nesta mesma 
occasião, o criado lhe vem an- 
nuhciar a presença de Paulina, 
cujo pai voltára de sua longa 
viagem, trazendo uma invejavel 
fortuna. 

Raphael fez com que Fedora 
se escondesse atraz de um biom- 
bo e recebeu com indizivel ale- 
gria, mas com apprehensões, a 
visita de Paulina e sua familia. 

Entretanto, o Sr. Pierre Cau- 
din, não tardou a descobrir a 


presença da Condessa e retira-se 
indignado d'aquella casa. 
Colerico, dominado pelo de- 
sejo de se vingar d'aquella mu- 
lher a quem já abominava, Ra- 
phael, recorrendo ao talisman, 
deseja que o mesmo faça com 
que, d'aquella data em diante, 
a belleza de; Fedora nunca mais 
conquiste a admiração de ho- 
mem algum. O couro encolhe-se 


mais um pouco e, no dia seguinte, . 


a condessa tem a prova do valor 
d'aquelle talisman. 

Entretanto, o couro mapico 
diminuira já tanto que, se Re 
phael tivesse mais um só de- 
sejo, seria sua sentença de morte, 
segundo prophetisára o velho 


archeologo. O jovem poeta, im- 


pressionado seriamente com isso; 
procura evitar todo e qualquer 
desejo e vai se distrahir vivendo 
só em uma montanha. Mas um 
dia alli encontrou Fedora, que 
lhe ia implorar o poder do seu 
talisman, para restituir-lhe seu 
dominio sobre os homens. 


Elle recusa, expulsando-a de 
sua presença e, quando regressa, 
ella encontra Paulina, que, não 
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e dedicados esforços consegui- 
ram arrebatal-o á morte, mas 
o pobre rapaz ficara tão abatido 


olvidando seu grande amor, 
vinha procurar Raphael. Fedora 
furiosa, atira-se a ella, tenta es- 


beijar Linnie, que lhe offerecia 
desesperada resistencia. ra- 
paz não hesitou um só instante, 


ismeralda, trajando um ves- 
tido deslumbrante, que seu ga- 
jante companheiro lhe forne- 
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trangulal-a. e atira-a por uma 
ribanceira, ficando a pobre moça 
presa ãos galhos de uma arvore 
prestes a cahir no abysmo, 

Raphael, que presenciára de 
longe essa scena horrivel, aperta 
entre as mãos o poderoso. talis- 
man e enuncia seu ultimo de- 
sejo, equelle que lhe traria [a- 
talmente a morte, 

Deseja poder salvar Paulina, 
E consegue-o certo de que sacri- 
ficou sua propria vida, pela exis- 
tencia *d'aquella a quem ama 
verdadeiramente. 

Depois :sob a impressão de 
que seu ultimo momento está 
proximo, recebe a visita do ve- 
lho sabio, que lhe vem dizer, 
estar o poder d aquelle talisman 
desfeito, porque elle tivera, afi- 
nal um desejo, no qual não exis- 
tia cgoismo, e sacrificando a 
sua propria viva, para salvar 
uma outra vida. 

Raphael, corre, então, a pre- 
venir Paulina de que estava 
atinal, livre das garras da morte 
que o ameaçava. E num terno 
abraço os dois selam a felicida- 
de, que tanto mereciam. 





O custo de um prazer 


(Continuação da pag. 25) 


pelo advogado John Osborne, 
um intimo da casa e pela pro- 
pria Grace, 

De uma feita, os desgostos a 
que era sugeita alli chegaram 
a tal ponto que Linnie, deses- 
perada, resolveu abandonar a- 
quella casa, que para ella se 
“constituira um inferno. 

Deixou uma carta para Garry 
e partiu; chovia a cantaros € a 
pobresinha inconsciente quasi, 
affrontava o temporal, cami- 
nhando sem destino até que, 
de subito, foi colhida por um 
automovel exactamente O auto- 
movel de seu marido, que, como 
um louco, sahira a procural-a, 

Linnie foi levada para uma 
casa de saude, entre a vida e a 
morte e Garry não abandonou 
sua cabeceira, numa continua 
e terrivel anciedade. Um mo- 
mento houve em que elle suppoz 
que Linnie tivesse morrido e 
sahiu do quarto da enferma, 
como que a sentir, que tambem 
sua vida se ia apagando. 

Deu alguns passos cahiu sem 
sentidos e levado ao leito esteve 
muitos dias inconsciente pres? 
de uma febre cerebral até que 
os medicos a custa de grandes 





que elles aconselharam a Sra. 
Schuyler que o levasse para à 
Europa, alim de convalescer “€ 
distrahir-se. 

Mezes depois, Garry regres- 
sou, sempre na supposição de 
que Linnie tivesse morrido. 

Ella sc salvára tambem c 
julgando-se abandonada pelo ma- 
rido ganhava a vida, agora, como 
bailarina, para poder sustentar 
o filhinho, que lhe nascera, um 
lindo “baby”, que passava lon- 
gas horas entregue aos cuidados 
de Stella para que sua mãi pu- 
desse trabalhar. 

A Sra. Schuyler sempre odien- 
ta e não ignorando essa situação 
resolvera promover o divorcio 
de Garry e, para obter O con- 
sentimento de Linnie, fot pro- 
cural-a .: 

A moça sahira e a sogra en- 
controu alli apenas, o netinho, 
que já engatinhava. ue le- 
val-o comsigo e o teria feito, se 
Stella não apparecesse para se 
oppôr a isso. 

Não podendo obter a creança 
por bem, decidiu a Sra. Schuy- 
ler recorrer a seu advogado e ao 
Sr. John Osborne. 

O pequenino foi levado ao 
escriptorio de um terrivel cau- 
sidico e teria ficado privado dos 
carinhos maternos se não fôra 
um verdadeiro golpe de audacia 
de Stella, que o arrancou dos 
braços de uma ama já contra- 
tada pela avó para cuidar d'elle. 

Nessas condicções, vendo que 


um divorcio amigavel já não 
seria possivel a Sra! Schuyler 
approvou um novo plano ur- 
dido por seu advogado. 
Pagariam ao bailarino que 
trabalhava com Linnie para 


fingir que era seu amante € às- 
sim desmoralisal-a aos olhos de 
Garry. 

Para isso elle entraria em casa 
della. ficaria á vontade como 
quem está em sua propria casd... 
Chegaria então o advogado com 
testemunhas e o flagrante de 
adulterio estaria arranjado, num 
abrir e fechar de olhos. 

Porem Jenkins, o velho creado 
de Garry, apiedado ao ver que 
a tristeza do pobre rapaz con- 
tinuava a ser immensa, resolveu 
dizer-lhe a verdade, isto é, que 
Linnie não morrera. Garry, 
radiante de alegria, foi bater à 
antiga residencia da esposa, € 
lá o informaram do novo ende- 
reço de Linnie, 


Mas aconteceu que elle alli 


chegou justamente no momento 
em que o bailarino pretendia 





GRANDE LOTERIA DES. JOÃO, em ? 
Segunda-feira 25, 2.º e 3º sorteio 
2º sorteio 100:000$000 - 
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LOTERIA FEDERAL 


sorteios * abhado 23 de Junho, |? sorteio” 


3º sorte 200:000$000. 
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agarrou O patife pelo pescoço 
e deu-lhe uma licção. 
“O Sr. Osborne que vinha 
para simular o flagrante de adul- 
terio chegou ainda a tempo de 
assistir ao final d'essa seena € 
viu que seus ardilosos planos 
tinham ido por agua abaixo. 
O bailarino chorava, lamen- 
tando que o marido não estivesse 
a par do segredo, pois se O sou- 
besse elle não se teria mettido 
naquella camisa de onze varas. 
Radiante com a dupla feli- 
cidade, a de ter encontrado sua 
esposa e a de saber-se pai, Garry 
explicou -a Linnie o que se déra, 
Julgava-a morta € só naquelle 
dia o bom Jenkine lhe déra a 
grande alegria, a maior de sua 
vida revelando-lhe a verdade. 
Nada, nada agora, teria O po- 
der de o separar da esposa c do 
filhinho. 


| 


O corcunda de Notre Dame 


(Continuação da pas. 28) 


dada? O baile não fôra dado 
em honra a elle? Que importava 
a differença das posições sociaes? 
Não a amava? INão cera uma 
prova de affecto, o querer apre- 
sental-a a todos os seus amigos? 
Se ella o amava realmente, por- 
que, então, lhe recusava O: pra- 
zer de leval-a a este baile? 

— “Mas com que vestido me 
apresentarei? Não posso ir com 
estes andrajos”, objectou a, for- 
mosa Esmeralda. 

— “Já providenciei nesse sen- 
tido” "— respondeu Phecbus. 
E, levando-a mansamente pelo 
braço até a porta do palacio de 


Mme. de Gondelaurier, bateu 
resolutamente na porta. Um 


servo abriu-a de par em par. 
Nesta oceasião foram vistos 
por um mendigo malencarado, 
espião de Clopin, que foi logo 
até o Patco dos Milagres, onde 
chegou esbaforido, podendo ape- 
nas ejacular: “Esmeralda — O 
capitão da Guarda Real.” 

Ao ouvil-o, os olhos de Clopin 
faiscaram e elle disse: “Se aquelle 
insolente julgar que, pode abu- 
sar dos sentimentos de Ssme- 
ralda, terá que se haver com- 
migo”. Empunhando um pu- 


nhal, ia sahir a procurar O capi-' 


tão e de Esmeralda, quando lhe 
bateram-lhe num: hombro. Era 
Gringoire, que aconselhava cal- 
ma, dizendo que fôra Esmeralda 
quem seduzira o capitão. Clopin 
com um empurrão, atirou o poeta 
para longe e, subindo a um bar- 
ril e, dirigindo-se a turba de 


larapics e mendiges presentes, 


diss: 

— Um aristocrata apoderou-se 
da nossa Esmeralda, Vamos li- 
bertal-a. Sb 

Os meliantes, armaram-sé de 
espadas, foices, facas e toda a 
arma que encontraram a seu 
alcance e puzeram-se a caminho 
do palacio de Mme. de Gonde- 
laurier, onde se “desenrolava 
uma scena interessante. porem 
menos turbulenta, tendo como 


protagonistas Phoebus c Esme- 
ralda, 


UNICA official. 
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UNICA por cujos premiis responde o Thesouro Nacional 
ÚNICA ext-ahida 4 vista do público nesta Capita! 
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cera, (fazia sua entrada no ex- 
plendido salão do baile, pelo 
braço do garboso capitão. 

Ao encaminharem-se para o 
estrado em que Mme. de Gon- 
delauricr e sua sobrinha o es- 
peravam, Phocbus sussurrou ao 
ouvido de Esmeralda: . 

— “E's a mais bella das bella: 
de França.” Ao aproximarem-s 
de Mme de Gondelaurier, esta 
com olhur colerico, parecia per 
guntar: “Quem será esta atre 
vida, que ousa comparecer cm 
uma reunião como esta, serm te 
sido convidada?” 

Detendo-se diante da orgu- 
lhosa senhora, Phocbus, depois 
de fazer uma grande reverenc::: 
apresentou sua companheira di- 
-endo: “Sua alteza a princezu 
do Egypto.” Perturbadas, em- 
bora descrentes, Mme. de Gon- 
delaurier :e sua sobrinha pensa- 
vam — “Que audacia!” 

Mas avançando como um 
exercito vingador, a gente de 
Clopin, invadira a Praça do Par- 
vis. Ao dobrarem a esquina, 
avistaram: Quasimodo, que des- 
cançava na porta da cathedral. 
No coração d'este brotára um 
odio mortal contra Jehan, seu 
trahidor. Rosnando como um 
cão damnado contra a turba 
ameaçadora, o corcunda viu-a 
derrubar o proteiro e forçar a 
entrada do palacio de Mme. 
de Gondelaurier. 

Emquanto a gente de Clopin 
invadia uma das salas do andar 
terreo e procurava o caminho 
para o salão do baile, Phecebus 
declarava —desassombradamente 
aos presentes: 

— Sua genealogia é mais an- 
tiga do que a dos reis de França. 

Estas palavras foram aba- 
fadas pelo ruido do atropello na 
porta do salão do baile. 

Os assistentes, voltando-se li 
caram horrorisados ao ver uns 
vinte malfeitores da peior as- 


pecto inclusive mulheres des- 
grenhadas maltrapilhas.  ho- 
mens immundos armados de 


faca, de pedras e de paus, que 
Clopin, magro e esfarrapdo, con- 
tinha com difficuldade. Vendo 
que os cortezãos levavam as 
mãos aos punhaes, Clopin bra- 
dou: 
— Embainhai vossas lami- 
nas! Nossa contenda d'esta vez, 
e apenas com um só de vôos! 
Seu olhar fulminante per 
corria a sala. Sua figura amea- 
cadora € seus trajes rôtos davem 
a impressão de algum Lazaro 
medonho que tivesse sahido 
do tumulo. Viu Esmeralda c O 
cavalleiro a seu lado, Estendeu 
é braço c, apontando para Phou- 
bus, exclamou: 
o — Ahi está o atrevido, 
— quer macular à perola de 
povo. 
Pheebus avançou furioso pará 
Clopin. De punhal erguido, alto, 
dominador e impavido, entren- 
ei dos Mendigos e Sua 
cohorte de esfarrapados, di- 
zendo: x 

— Que significa esse ultraje”. 


que 
meu 


(Continúa no proximo numero) 
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É O FORTIFICANTE MAIS PERFEITO 
OPINIÃO DE UM GRANDE SCIENTISTA URUGUAYO 


“A minha opinião é completamente favoravel ao fortificante 
VIGONAL. Para mim elle tem sido de grande efficacia contra 
os accidentes nevropathicos e em outros casus derivados do empo- 
brecimento de sangue, a tal ponto que não lanço mão de outro 
tentco em minha clinica 


JOveMAUAAHAN 
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o! 


(n) Pror Dr. D AneranN”. 
Montevideu (Firma reconhecida). 


EFFEITOS RAPIDOS DO VIGONAL 


1º Enriquece o sangue. 2º Augmenta o peso. 3º Alimenta o cerebro. 
4º Fortalece os nervos e os musculos 5º Tontfica o estomago e o coração, 
6º Excita o appetite. 7º Accelera as forças. 8º Regularisa a menstruação 
9º Calcifica os ossos. ]1Dº Evita a tuberculose 


o E o fortificante preferivel para os Anemicas, Conva- 
- lescentes, Neurasthenicos, Exgottados, Dispepticos, 


Arthuticos, etc, 
VIG L - E' o restaurador indicado sempre que se tem em vista 
E uma melhora de nutrição, um levantamento geral: das 
———————— forças, da actividade physica e da energia cardiaca 
VIA NAL « E o reconstituinte indispensavel ás senhoras durante a 
- graviccr e depois do parto, fazendo augmentar consi- 
deravelmente o leite 
VIG - E' muito recommendado 4s creanças magras, pallidas, 
ç Iymphaticas, rachiticas, lhes calcificando os ossos e 


favorccendo o crescimento 


VIGON L 7 “o remedio ideal para os Medicos, Advogados, Professo- 
a res, IEstudantes, Negociantes e outros que soffrem de 
en insomnia, perda de memoria, fraqueza nervosa ecerebral. 


VIGON |: 3” de gosto muito delicioso. Rivalisa com o mais fino 
q . licôr de meza, e é recommendado especialmente ás 


eee pessôas delicadas, 


Á VENDA EM TODAS AS PHARMACIAS E DROGARIAS 


Pedidos aos Grandes Laboratorios ALVIM & FREITAS 
LEscriptorio central — RUA DO CARMO II, sob. 
CAIXA POSTAL 1379 SÃO PAULO 


impurezas do sangue, 
molestias da pelle, 
a suphilis adquirida 


ou hereditaria. 
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Sao saboroso como qualquer 
licor de mesa 
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| PRIVIL. FEDERAL N. 10.371 DE JUNHO DE 1919 
| | Grande premio na Exposição do Centenario da Independencia 
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E Adquirido para os campos, de fomento agricola do Ministerio da 

| Agricultura, em todos os Estados e pelos governos de S. Paulo, 

é! Instituto Agronomico de Campinas, Espirito Santo, Minas Geraes, armazens commerciaes e 
E lavradores do Norte e Sul do paiz, com excellentes resultados. 

4 | O apparelho tem capacidade para immunizar 32 saccas em 24 horas. 

dd Preço da immunização para sacca de 60 kilos 100 réis. Conservação do cereal garantida 
ER por 6 mezes e, findo este praso, renovado o expurgo, a conservação será ainda por O mezes, 


pasar => E 
ea E um apparelho simples e de solida construcção, podendo ser manejado por qualquer operario. 
ii NÃO DEPENDE DE FORÇA MOTRIZ É 


b Informação com os Srs. CHAGAS LINO & C. 
RU | RUA DA CANDELARIA, 36 — RIO DE JANEIRO 

















Ei ENE E EF: 
| es = eee AGENTES =" 
a à são PauLu — Velles limão 8 €. E CURLIYBA (Paraná) — Francisco U. de MARANHÃO É PakA — Benedicto Silva 
pi ARARAQUARA —). Aranhe do Amaral & €C. Souza Pinto, Séde em FortaLeza — Barão do Rio 
H Rio Preto — AÂndrelino Aranha. UNIÃo DA Victoria (Paraná) — Bruno Branco 166. 
: Ê Yieke = Salv o - 
V Bauru: (Noroeste) — Francisco Thomaz - Rieke. A rei ; BaHiA (S. Salvador) — J. V. Campos &e. 
q & CE. SANTA CATHARINA (Florianopolis) — José Miguel Calmon, 32 - 1º andar 
41 PresiDentE ALves — J. G. de Oliveira - FE. lava) 4 : - SERGIPE (Aracajú) — João Campos, 
If achado. PORTO DA UniÃo — Th. Kroetz EstADO DO Rio DE JANEIRO (Cordeiro) — 
ay Brricuy — Mario de Souza Campos Rio Negro (Paraná) — N. Bley Netto. Carlos Bastos 
1 MATÃO ORE RN Bania (Caeteté) — Durval Públio de | NortTE DE SÃO PauLo : Mogy das Cru- 
1 Lins — Gonçalves & Salvador. CGAStro O RES CeA Yi aca E Y Ea ra 
; Minas GErAES (Bello tHorizonte) — Al- Earp dE : ZES 1) ACAO RAÇAS bao 
: | es Cssta & VIE Rúa Fonte) 505 São | ELIX — Luculio Publio de Castro Pindamonhangaba, Guaratinguetá, Ca- 
= O! . e : ESPIRITO SANTO (Victoria) —José Noguei- choeira e Lorena — Carlos Bastos, re- 
Rio GRANDE po SuL (Porto Alegre) — ra Secundo sidente em Lorena 
1 Luiz Stingel. Rua Voluntarios da Pa- | ALAGOAS (Macci6) — Horacio Mello Rio GrAaNDE DO NorTE (Natal) — Tei- 
Ê tria, 152. CrarÁ, PARAHYBA DO NorTE, PrauHY, xeira & €&, Rua do Commercio 20 


2 E [Wwww++HHH 1 —RTTADADDIDADAÁ Foo 


€ E 








